
Vielen Dank, daß Sie sich für ein NIVELCO Produkt entschieden haben.
Wir sind sicher, daß Sie mit dem gewählten Gerät zufrieden sind..

1. EINSATZ
Der Schwimmerschalter NIVOFLOAT NL!- ist auf Grund des
quecksilberfreien Mikroschalters als Grenzwertschalter für
Trinkwasser und anderen Flüssigkeiten geeignet. Das
doppelwandige Schwimmergehäuse und die Dichtung der
Kabeleinführung garantieren, dass der Schwimmer
hermetisch geschlossenen ist. Die Schalthysteres lässt sich
durch das Verschieben des Gegengewichtes auf dem Kabel
einstellen.

Befüllungssteuerung Enleerungsteuerung Pumpenschutz

2. TECHNISCHE DATEN
TYP NL! - 1!!
Bürde des Mikroschalters 16 A, 250 V AC, AC1; *
Mikroschalter Wechselkontakt
Schaltwinkel ± 45°
Mediumtemperatur max. 50 °C
Mediumdruck max. 0,1 MPa (1 bar)
Mediumdichte min. 0,8 g/cm3

Schwimmergehäuse Polypropylen
Kabelmantel PVC oder Neoprén
Kabel ∅ 9 mm / 3 x 1 mm2

Schutzart IP 68
*  mit CE 10 A, 250 V AC AC1

2.1. ZUBEHÖR
Bedienungsanleitung, Konformitätserklärung,
NIVOFLOAT NMW-100 Gegengewicht (separat zu bestellen)

2.2. BESTELLCODE
NIVOFLOAT N L � 1

KABELMANTEL CODE KABELLÄNGE CODE
PVC P 5 m 05
Neopren N 10 m 10

20 m 20

2.3. ABMESSUNGEN 3. EINBAU
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4. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS
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5. EINSTELLUNG
Verwendung des Gegengewichtes: Fädeln Sie das Kabel
durch das Gegengewicht von der Seite mit der grösseren
Öffnung ein. Wenn das Kabel durchgeschoben ist, wird der in
das Gegengewicht eingegossene Befestigungsring
herausbrechen. Schieben Sie das Gegengewicht in die
gewünschte Position und befestigen Sie es mit dem Ring.

6. INSTANDHALTUNG
Das Gerät erfordert keine Wartung. Garantiereparaturen
erfolgen bei Hersteller.

7. LAGERBEDINGUNGEN
Umgebungstemperatur: -20 � +80 °C

8. GARANTIE
Eine Garantie wird für 2 (zwei) Jahre, gerechnet ab
Verkaufsdatum, gewährt.
Garantiereparaturen werden in der Werkstatt des Herstellers
durchgeführt. Die Kosten für Abbau, Einbau, sowie Transport
sind vom Käufer zu tragen.
Jegliche Garantieansprüche bei Fehlern, die durch falschen
Einbau, Bruch, unsachgemäßer Handhabung oder Höherer
Gewalt verursacht wurden, werden abgelehnt.
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Technische Änderungen vorbehalten.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Hersteller:
NIVELCO Industrie-Elektronik AG
H-1043 Budapest, Dugonics u. 11.

Tel.: (36-1)-369-7575      Fax: (36-1)-369-8585
e-mail:sales@nivelco.com  http://www.nivelco.com

Спасибо, что выбрали продукцию �NIVELCO�.
Мы уверены в том, что наш аппарат пригоден для решения данной задачи!

1. ПРИМЕНЕНИЕ
Поплавковый выключатель NIVOFLOAT NL!-, изготовленный
безртутным контактом предназначен для включения уровня
питевой воды, и других жидкостей. Двойная стенка оболочки,
уплотнение ввода кабеля обеспечивает герметичность, и
влагонепрницаемость. Гистерезис включения устанавливается
с помощю сдвигаемого контрбаланса.
Управление загрузки Защита насоса

2. ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ
ТИП NL! - 1!!
Нагруж. микровыключ. 16 A, 250 B AC, AC1; *
Изгот. микровыключатели переходный контакт
Уголь включения ± 45o

Температура среды макс. 50oC
Давление среды макс. 0,1MPa (1бар)
Плотность среды мин. 0,8 г/см3

Материал оболочки полипропилен
Материал кабеля PVC или Neopren
Кабель ∅ 9 мм /3x1 мм2

Защищенность IP68
* есть CE цертификат 10 A, 250 B AC, AC1
2.1. ПРИНАДЛЕЖНОСТИ
Рукововдство по эксплуатации Производительская
декларация
Контрбаланс NIVOFLOAT NMW-100 (отдельно заказать).
2.2. КОД ЗАКАЗА

NIVOFLOAT N L � 1

МАТ. КАБЕЛЯ КОД ДЛИНА КАБ. КОД
PVC P 5 м 05
Neopren N 10 м 10

20 м 20

2.3. КОНТ. ЧЕРТЕЖ 3. ИСПОЛЬЗОВАНИЯ
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4. ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ ПРИСОЕДИНЕНИЕ
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5. РЕГУЛИРОВКА
Регулировка точки включения с помощью контрбалансом: 
Продевать кабель через противовес, начиная от стороны 
конического заглубления. При продевании нужно 
выломить маленькое пластмассовое кольцо находящиеся 
на противоположной стороне противовеса. Туда положите 
контрбаланс на кабеле, где хотите реализовать точку 
включения, после этого закреплять контрбаланс с 
кольцам.
6. УСТАНОВКА, НАЛАДКА
Аппарат установку не требует. Заводская установка 
аппаратов имеющихся токовой генератор:
7. УСЛОВИЯ ХРАНЕНИЯ
Температура воздуха окр. среды:-20... +80 °C
8. ГАРАНТИЯ
Мы берем на себя гарантийные обязательства в течение 
3-х лет согласно условиям, указанным в гарантийном 
талоне. Гарантийный ремонт выполняется на заводе 
изготовителя, расходы по монтажу и демонтажу, а также 
транспортирования несет покупатель. Изготовитель 
принимает прибор на гарантийное обслуживание только в 
чистом и дезинфицированном виде. Гарантийная 
ответственность не распространяется на случаи 
применения прибора не по назначению, поломки 
стихийного бедствия и неправильной эксплуатации 
прибора. NIVELCO оставляет за собой право внесения 
технических изменений.

РУКОВОДСТВО
ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ПОПЛАВКОВЫЙ  ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ
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NIVELCO оставляет собой право внесения 
технических изменений!
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